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2 Posebne sigurnosne upute za instalatera

UPOZORENJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do smrti ili ozbiljne
ozljede.

>l B

OPREZ

Oznacava situaciju koja moze dovesti do lakSe ili umjerene
ozljede.

e

OBAVJESTENJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti
opreme ili imovine.

do oStecenja

INFORMACIJA
Oznacava korisne savjete ili dodatne informacije.

Simboli koristeni na jedinici:

Simbol

Objasnjenje

(4]

Prije instalacije, procitajte priru¢nik za instalaciju i
rukovanje, i list uputa za ozicenje.

1.3

Ako NISTE sigurni kako se uredaj instalira ili kako se njime rukuje,

Opc¢enito

obratite se svom zastupniku.

UPOZORENJE

Nepravilna instalacija ili pri¢vrSéivanje opreme ili pribora
moze izazvati udar struje, kratak spoj, curenje, pozar ili
druga ostecenja opreme. Koristite SAMO pribor, dodatnu
opremu i rezervne dijelove koje je proizvela ili odobrila
kompanija Daikin osim ako je drugacije naznaceno.

UPOZORENJE

Osigurajte da instalacija, testiranje i upotrijebljeni materijali
udovoljavaju vazec¢im zakonima (pored uputa opisanih u
dokumentaciji kompanije Daikin).

OPREZ

Prilikom instalacije, odrzavanja ili servisiranja sistema
nosite odgovarajuc¢u li€nu zastitnu opremu (zastitne
rukavice, sigurnosne naocale...).

UPOZORENJE

Rasparajte i bacite plasticne vrecice za pakiranje kako se
niko ne bi njima igrao, a pogotovo djeca. Moguca
posljedica: gusenje.

> B B P

UPOZORENJE

Poduzmite odgovaraju¢e mjere kako jedinica ne bi postala
skloniste malim Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

A

OPREZ
NE dirajte otvor za ulaz zraka ni aluminijska krilca jedinice.

A

OPREZ
= NEMOJTE stavljati nikakve predmete ili opremu na
gornju plocu jedinice.
= NEMOJTE sjediti, penjati se ili stajati na jedinici.

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA
= Provjerite je li sistem pravilno uzemljen.
= Iskljucite napajanje prije servisiranja.

. Instalirajte poklopac razvodne
UKLJUCIVANJA napajanja.

kutije prije

OPREZ

= Provjerite moze |i mjesto instalacije podnijeti tezinu
jedinice. LoSa instalacija je opasna. Moze takoder
uzrokovati vibracije ili neuobi€ajenu radnu buku.

= Osigurajte dovoljno prostora za servisiranje.

= NEMOJTE instalirti jedinicu tako da je u kontaktu sa
stropom ili zidom, jer to moze uzrokovati vibracije.

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA

NEMOJTE rukovati ventilokonvektorima mokrim rukama.
Moze do¢i do elektricnog udara.

UPOZORENJE
Jedinica sadrzava elektricne i vruée dijelove.

2

Posebne sigurnosne upute za
instalatera

Uvijek slijedite sigurnosna uputstva i propise.

A

UPOZORENJE

Uvjerite se da su instalacija, servisiranje, odrzavanje i
popravci u skladu s uputama kompanije Daikin i vazeéim
zakonskim propisima (na primjer s nacionalnim pravilnikom
za plinove) i da su ih izvrSile SAMO ovlastene osobe.

A

UPOZORENJE

Drzite ozi¢enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
veoma vruce.

OPREZ

Za zidove koji sadrzavaju metalni okvir ili metalnu plocu
koristite zidno ugradenu cijev i zidni poklopac u prolaznu
rupu da biste sprijecili moguce zagrijavanje, strujni udar ili
pozar.

OBAVJESTENJE
= Cjevovodi moraju biti ¢vrsto montirani i zastiéeni od
fizickih ostecenja.
= Instalacija cjevovoda mora biti minimalne duzine.

UPOZORENJE

= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektricne
dijelove unutar proizvoda.

= NEMOJTE razvoditi napajanje za ventil itd. s
prikljuénog bloka. To moze dovesti do strujnog udara ili
pozara.

UPOZORENJE

Instalaciju treba izvrsiti instalater, a odabir materijala i
instalacija mora biti u skladu s vaze¢im zakonodavstvom.
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3 O kutiji

Za instalatera

3 O kutiji @) oBAvUESTENE

NEMOJTE podizati jedinicu drzeci je za priklju¢ak posude

Imajte na umu sljedece: za odvod (b).

= Prilikom isporuke jedinica se MORA pregledati zbog ostecenja i
kompletnosti. Svako ostecenje ili dijelove koji nedostaju MORATE
odmah prijaviti otpremnikovom agentu za reklamacije.

= Upakovanu jedinicu dovedite $to blize njenom konaénom polozaju
za ugradnju kako biste sprijec€ili oSte¢enje tokom transporta.

= Unaprijed pripremite putanju po kojoj Zelite unijeti jedinicu u svoj
konacni polozaj.

3.1 Raspakivanje i rukovanje

ventilokonvektorom @ OBAVJESTENJE
Za podizanje jedinice koristite remen od mekog materijala ili zastitne NEMOJTE podizati jedinicu drzedi je za pomoc¢nu posudu
plo¢e zajedno s uZetom. Koristite ta pomagala kako ne bi doslo do za odvod (c).

ostecenja ili ogrebotina na jedinici.

1 Podignite jedinicu drzeéi je za nosace, bez pritiskanja drugih
dijelova, posebno odvodne cijevi i toplotne izolacije.

@ OBAVJESTENJE 3.2 Uklanjanje pribora iz
NEMOJTE podizati jedinicu drzeéi je za aktuatore ventila ventilokonvektora
(a).
QQ a b c d
e f g
\‘// 1x 1x 8x 4x 4x 1x 1x

Metalna stezaljka

Odvodno crijevo

Podloska za visec¢i nosa¢

Vijak

Zaptivka

Veliki zaptivni jastuci¢ za odvodno crijevo

Priruénik za montazu i rukovanje

Poklopac protiv kondenzacije

Vodi¢ za montazu

Zastitna cijev (termoskupljaju¢a cijev)

Toplotna izolacija za ventile (2-cijevni: 1x i 4-cijevni: 2x)

*)

Vezica za toplotnu izolaciju ventila (2-cijevni: 2x i 4-

cijevni: 4x) (*)

m Vezica za priévr§¢ivanje kabela na terenu, kao rezervni
dio x2

n Vezica (otporna na toplotu) x4

o Pomocé¢na posuda za odvod

e = TQ Q0T QO

Priru¢nik za montazu i rukovanje DAIKIN FWQO04~25A
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4 Informacije o jedinici i opcijama

*

Samo modeli s tvorni¢ki ugradenim ventilom

4 Informacije o jedinici i
opcijama

4.1 Identifikacija

411 Identifikacijska naljepnica:
Ventilokonvektor

Lokacija

Identifikacija modela
Primjer: FWQO04 AATNS5V1--

Kod Opis

Ventilokonvektor

Voda

Kanalni (srednji ESP) BLDC motor

Nominalni ukupni kapacitet (kW) (04=2 kW)

Glavna serija modela

Manja izmjena modela

2-cijevni

4-cijevni

Bez ventila
3-smjerni ventil (ON/OFF - 230 V)
2-smijerni ventil (ON/OFF - 230 V)

Hendek tvornicki

Scn—|<z'n—|>>gog-n

1 faza / 220-240 V/ 50 Hz

Bez opcija

, voda s lijeve strane, elektri¢ni prikljucak s
lijeve strane

"R", voda s desne strane — elektricni prikljucak s
lijeve strane

5 Instalacija jedinice

51 Priprema mjesta instalacije

UPOZORENJE

UVIJEK koristite nezapaljive kanale, toplotne izolacije i

spojnice; zapaljivi materijali mogu izazvati pozar.

OBAVJESTENJE
Jedinica mora biti postavljena na 22,5 m od poda.

OBAVJESTENJE

e e

Razmak izmedu stropa i jedinice treba biti 210 mm, a
usisni prostor 2150 mm.

Nivo pritiska zvuka je nizi od 70 dBA.

OPREZ

Uredaj NIJE dostupan S§iroj javnosti. Instalirajte ga na
sigurno mjesto, zasticeno od lakog pristupa.

INFORMACIJA
A

Ova jedinica je pogodna za montazu u komercijalnom
okruZenju i okruzenju lake industrije.

OBAVJESTENJE

Tamo gdje ugradnja odozdo NIJE moguéa, kao kod vrlo
visokih stropova, pristup jedinici za ugradnju i servisiranje
treba biti omogucen s gornje strane stropa.

Odaberite mjesto za ugradnju koje ispunjava sljedec¢e uslove i koje

odobrava vas korisnik.

= Prostor oko jedinice je prikladan za odrzavanje i servisiranje.
Prostor oko jedinice omogucava dovoljnu cirkulaciju i raspodjelu
zraka. Pogledajte prostor potreban za ugradnju.

= Osigurajte dobro provjetravanje prostora. NEMOJTE zaprijediti
nijedan otvor za provjetravanje.

= Uvjerite se da mjesto instalacije moze podnijeti tezinu jedinice i
vibracije.

= Osigurajte da u slu€aju curenja vode ne dode do o$tecenja
instalacijskog prostora i okruzenja.

= Odaberite mjesto na kojem radna buka ili vru¢i/hladni zrak koji se
ispustaju iz jedinice ne¢e ometati nikoga i mjesto se odabira na
osnovu vazecih zakona.

= Odvod kondenzata. Pobrinite se da kondenzirana voda moze
slobodno oticati.

= Na mjestima sa slabim prijemom drzite udaljenosti od 3 m ili vise
kako biste izbjegli elektromagnetske smetnje druge opreme i
koristite dovodne cijevi za vodove napajanja i prijenosne vodove.

= Fluorescentna rasvjeta. Kada montirate beZi¢ni daljinski
upravlja¢ (korisnicko sucelje) u prostoriji s fluorescentnom
rasvjetom, vodite racuna o sljede¢em da se izbjegnu smetnje:
= Postavite bezi¢ni daljinski upravlja¢ (korisni¢ko sucelje) Sto je

moguce blize unutrasnjoj jedinici.
= Unutrasnju jedinicu postavite Sto je dalje moguce od
fluorescentne rasvjete.

NE instalirajte jedinicu na mjestima koja se Cesto upotrebljavaju za
rad. U slu¢aju gradevinskih radova (npr. bruSenje), pri kojima se
stvara dosta prasine, jedinica MORA biti pokrivena.

Nemojte ugradivati niti pustati jedinicu u rad u prostorijama

navedenim u nastavku.

= Mjesta s mineralnim uljem ili ispunjena uljnim parama ili
rasprSenim Cesticama ulja, poput kuhinja (plasticni dijelovi mogu
se ostetiti).

= gdje postoje korozivni plinovi, kao $to je plin sumporne kiseline.
Bakrene cijevi i lemljena mjesta mogu korodirati.

FWQ04~25A
Ventilokonvektori
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5 Instalacija jedinice

= Mjesta gdje zrak sadrzi visok nivo soli, poput onih blizu obale, te
mjesta gdje napon jako varira (npr. u tvornicama). Takoder u
vozilima ili plovilima.

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove.
Elektromagnetski valovi mogu poremetiti sistem upravljanja i
uzrokovati greske u radu opreme.

= Na mjestima gdje postoji opasnost od pozara zbog curenja
zapaljivih plinova (primjer: razrjediva¢ ili benzin), karbonskih
vlakana, zapaljive praSine.

= Jedinica se NE SMIJE ugradivati u kupatilu.

5.2 Zamjenjivost

Smijer proizvoda mora se promijeniti na tlu.

1 Uklonite pokrovni lim, plo€icu za drZanje i posude za odvod s
jedinice.

2 Odvijte vike za pri¢vrScivanje izmjenjivaca toplote i izvadite
izmjenjivac toplote iz jedinice.

180°

5 Postavite potporne ploCe na izmjenjiva¢ toplote u ispravan
polozaj prikazan u nastavku.

Priruénik za montazu i rukovanje
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5 Instalacija jedinice

5.3 Montaza jedinice

5.3.1 Ugradnja sidrenih vijaka

Koristite $ablon za odredivanje poloZaja sidrenih vijaka (gornji dio
ambalaze). Polozaji sidrenih vijaka oznaceni su na papirnatom
Sablonu. Rupe se mogu izbusiti postavljanjem papirnatog Sablona na
strop.

6 Postavite plastiche komponente, metalni lim i posude za odvod
kako je prikazano u nastavku.

a Papirnati $ablon za ugradnju. (gornji dio ambalaze)

5.3.2 Za montazu jedinice

Napravite potreban otvor u stropu za ugradnju na odgovaraju¢em
mjestu. Mozda ce biti potrebno ojacati okvir spustenog stropa kako
bi strop ostao u ravnini i kako bi se sprijecilo vibriranje.

Za detalje se obratite izvodacu radova.

« Cvrstoéa plafona. Provjerite je li plafon dovoljno jak da podnese
tezinu uredaja. Ako postoji rizik, ojacajte plafon prije montiranja
uredaja.
= Za postojece plafone koristite sidrista.
= Za nove plafone koristite udubljene umetke, udubljena sidrista

ili druge lokalno nabavljene dijelove.

[ T - T T T T
T T T

c
d
@ OBAVJESTENJE
Uvijek koristite gornje ventile za odzracivanje. a  Plota plafona
b  Sidriste
FWQ04~25A DAIKIN Priru¢nik za montazu i rukovanje
Ventilokonvektori 7
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5 Instalacija jedinice

¢ Duga matica ili zatezna kopc¢a
d Sidreni vijak
= Sidreni vijci. Za montiranje koristite sidrene vijke M8~M10.
Priévrstite viseéi nosaé na sidreni vijak. Cvrsto priévrstite pomodéu
matice i podloSka s gornje i donje strane vise¢eg nosaca.

a Matica (lokalna nabavka)

b Podlozak (lokalna nabavka)

¢ Viseéi nosaé

d Dvostruka matica (lokalna nabavka)

= Namjestite jedinicu u ispravan polozaj za ugradnju.

Za desne modele:

1
{ 1/100 \
.
Za lijeve modele:
BA JEN R %
¢ it T
{ 1/100 )

= Provjerite je li jedinica horizontalno poravnata.

= Poravnanje. Vodite racuna da uredaj poravnat u sva 4 ugla
koristedi libelu ili vodom ispunjenu vinilnu cijev.

a Libela
b Vinilna cijev

@ OBAVJESTENJE

Uredaj NE montirajte nagnut. Moguc¢a posljedica: Ako je
jedinica nagnuta suprotno smijeru otjecanja kondenzata
(ako je strana s odvodnim cijevima podignuta), voda moze
kapati.

54 Ugradnja cijevi za vodu

5.4.1 Priprema cijevi za vodu

Prije izvodenja radova na cijevima za vodu, provjerite sljedecée tacke:
= Maksimalni pritisak vode je 1,6 MPa.
Jedinica je opremljena ulazom i izlazom za vodu za spajanje na

vodeni krug. Vodeni krug mora osigurati instalater i mora biti u
skladu s vazecim propisima.

Minimalna temperatura vode je 5°C.

Maksimalna temperatura vode je 90°C.

Obavezno u cjevovod na terenu ugradite komponente koje mogu
izdrzati pritisak i temperaturu vode.

Osigurajte odgovarajuc¢u zastitu u vodenom krugu kako pritisak
vode nikada ne bi prekorac¢io maksimalni dozvoljeni radni pritisak.
Osigurajte odgovaraju¢i odvod za ventil za otpustanje pritiska (ako
je ugraden) kako biste sprijecCili dodir vode s elektri¢nim
dijelovima.

Ugradite zaporne ventile na jedinici kako bi se uobicajeno
servisiranje moglo obaviti bez praznjenja sistema.

Ugradite ispusne slavine na svim niskim tackama sistema kako
biste omogucili potpuno praznjenje kruga tokom odrzavanja ili
servisiranja jedinice.

Ugradite ventile za odzraivanje na svim visokim tackama
sistema. Ventili moraju biti smjeSteni na lako pristupacnim
mjestima za servisiranje.

Cjevovodi moraju biti zasti¢eni od fizickih oStecenja.

OBAVJESTENJE

Vodite racuna da kvalitet vode ispunjava uslove EU
direktive 2020/2184.

OBAVJESTENJE

Upotreba glikola je dozvoljena, ali kolicina NE SMIJE
prelaziti 40% zapremine. Veca koli¢ina glikola moze ostetiti
hidraulicke komponente.

Priruénik za montazu i rukovanje
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5 Instalacija jedinice

OBAVJESTENJE

Jedinica se smije koristiti ISKLJUCIVO u zatvorenom
vodenom sistemu. Primjena u otvorenom vodenom krugu
moze dovesti do prekomjerne korozije cijevi za vodu.

5.4.2 Spajanje cijevi za vodu

OPREZ

Uvijek koristite ventile za kontrolu cirkulacije vode u
jedinici. Ako je ventilokonvektor iskljuen, a voda i dalje
cirkulira kroz jedinicu, na jedinici ¢e se stvarati
kondenzacija i voda moze kapati.

OBAVJESTENJE

Nemoijte koristiti prekomjernu silu prilikom spajanja cijevi.
To bi moglo deformirati cijevi jedinice. Deformacija cijevi
moze uzrokovati kvar jedinice.

OBAVJESTENJE

Obavezno izolirajte sve cijevi. IzloZeni dijelovi cjevovoda
mogu uzrokovati kondenzaciju.

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

OBAVJESTENJE

Prikazi ugradnje cijevi za vodu pod naslovom "Spajanje
cijevi za vodu" dati su iz perspektive prema gornjoj

ilustraciji.
FWQ(04/05/07/09/11/14/17/20/2 |FWQ(04/05/07/09/11/14/17/20/2
5)AA(T/F)(N/TIV)5V1-- 5)AA(T/F)(N/TIV)5V1-R

)
)

1zlaz tople vode (3/4 unutrasnji BSP navoj)
Ulaz tople vode (3/4 unutrasnji BSP navoj)
Odzracivanje grijanja

1zlaz hladenja (3/4 unutrasnji BSP navoj)
Odzracivanje hladenja

Ulaz hladenja (3/4 unutrasnji BSP navoj)

-~ Q0T O

Punjenje vodenog kruga

a

£

a Odzracivanje
b Ventil za otpustanje pritiska
¢ Poklopac

Tokom punjenja mozda nece biti mogucée ukloniti sav zrak iz
sistema. Preostali zrak moZe se ukloniti tokom prvih sati rada
jedinice. Zrak se iz jedinice moze ukloniti pomocu ru¢nog ventila za
odzracivanje.

1
2

Otvorite kapicu.

Pritisnite ventil za otpustanje pritiska da biste odzradili zrak iz
vodenog kruga (krugova) jedinice.

Zatvorite kapicu.

Nakon toga moze biti potrebno dodatno dopunjavanje vodom
(ali nikada kroz ventil za odzracivanje).

@ OBAVJESTENJE

Zrak u vodenom krugu moze uzrokovati neispravan rad.
Tokom punjenja mozda nece biti moguce ukloniti sav zrak
iz kruga. Preostali zrak bit ¢e uklonjen kroz automatske
ventile za odzracivanje tokom prvih sati rada sistema.
Nakon toga moze biti potrebno dodatno dopunjavanje
vodom.

OBAVJESTENJE

Vodite racuna da kvalitet vode ispunjava uslove EU
direktive 2020/2184.

5.5

5.5.1

Ugradnja odvodne cijevi

Smijernice prilikom montiranja odvodne
cijevi

Opce smjernice

Duzina cijevi. Odvodni cjevovod treba biti Sto kraci.

Veli€ina cijevi. Veli€ina cijevi treba biti jednaka ili ve¢a od veli¢ine
priklju€ne cijevi (vinilna cijev nazivnog promjera 25 mm i vanjskog
promjera 32 mm).

Nagib. Vodite raCuna da se odvodna cijev naginje prema dolje
(najmanje 1/100) kako bi se sprijecilo da se zrak zaglavi u
cjevovodu. Koristite visece Sipke kao $to je prikazano.
Kondenzacija. Poduzmite mjere protiv kondenzacije. Izolirajte
cijeli odvodni cjevovod u zgradi.

Nagib. Vodite raCuna da se odvodna cijev naginje prema dolje
(najmanje 1/50) kako bi se sprijeCilo da se zrak zaglavi u
cjevovodu. Koristite visece Sipke kao $to je prikazano.

FWQ04~25A
Ventilokonvektori
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5 Instalacija jedinice

a Viseca Sipka
Dozvoljeno
Nije dozvoljeno
= Montirajte rastuéi cjevovod kako biste po potrebi omogucéili nagib.
= Nagib odvodnog crijeva: 0~75 mm kako bi se izbjegao pritisak
na cjevovod i izbjegli mjehuriéi zraka.
= Rastu¢i cjevovod: <300 mm od jedinice, <675 mm okomito na
jedinicu.

1000~1500

<675

d d (mm)

a Metalna stezaljka (dodatna oprema)

b  Odvodno crijevo (dodatna oprema)

¢ Rastuci odvodni cjevovod (vinilna cijev nazivnog pre¢nika
25 mm i vanjskog pre¢nika 32 mm) (lokalna nabavka)

d Visece Sipke (lokalna nabavka)

5.5.2

Spajanje odvodnog cjevovoda

Spajanje odvodne cijevi

@ OBAVJESTENJE

Neispravno povezivanje odvodnog crijeva moze izazvati
curenja i oStec¢enje prostora i okoline za montiranje.

1 Nagurajte odvodno crijevo $to je viSe moguce preko odvodnog
prikljucka.

2 Zategnite vijak od odvodnog crijeva do povrSine posude za
odvod.

3 Provjerite curi li voda.

@ OBAVJESTENJE

Budu¢i da je jedinica opremljena pumpom za odvod
kondenzata, neSto vode moze ostati u posudi za odvod.
Da biste je ispustili, uklonite gumeni ¢ep (b), a zatim ga
nakon praznjenja ¢vrsto vratite na mjesto.

a Odvodni nastavak
b  Gumeni ¢ep

4 Umetnite odvodno crijevo i zategnite vijkom za pricvrcivanje
(komplet pribora).

¢ Odvodno crijevo

o

OBAVJESTENJE

Jedinica se mora koristiti s odvodnim crijevom. (Ako ovo
zaboravite zategnuti, moze do¢i do curenja vode i
vibracija.)

5.6

5.6.1

Ugradnja opcijske opreme

Priprema opcijske opreme

INFORMACIJA

Dodatna oprema. Prilikom montiranja dodatne opreme,
procitajte priru¢nik za montiranje dodatne opreme. Ovisno
od uslova, moze biti lakSe prvo montirati dodatnu opremu.

Dodatna oprema Identifikacijski kod

2-smjerni ventil- ON/OFF (AC 230 |[EK02WV2V3W5A

V)

2-smijerni ventil- ON/OFF (AC 230 |[EKO8WV2V3D5A

V)

2-smijerni ventil- ON/OFF (AC 230 |[EKO6WV2V3C5A

V)

3-smjerni ventil- ON/OFF (AC 230 |[EKO2WV3V3W5A

V)

3-smjerni ventil- ON/OFF (AC 230 |[EKO8WV3V3D5A

V)

3-smijerni ventil- ON/OFF (AC 230  EKO6WV3V3C5A

V)

PICV AB-QM 4.0 15 HF

E4C2APICV15D5A

PICV AB-QM 4.0 20 HF

E4C2APICV20D5A

G3 filterski medij (600 mm) EKAF06G3PQ5A
G3 filterski medij (800 mm) EKAF08G3PQ5A
G3 filterski medij (1100 mm) EKAF11G3PQ5A
G3 filterski medij (1500 mm) EKAF15G3PQ5A

Priruénik za montazu i rukovanje
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6 Elektri¢na instalacija

Dodatna oprema Identifikacijski kod A UPOZORENJE
G4 filterski medij (600 mm) EKAF06G4PQ5A = Po zavrSetku elektricnih radova provjerite jesu li sve
G4 filterski medij (800 mm) EKAF08G4PQ5A gi}eﬁ:gzr;gjlg:monente i prikljuak u kutiji s prekidacima
G4 filterski medij (1100 mm) EKAF11G4PQ5A o . R .

= Provjerite jesu li svi poklopci zatvoreni prije pokretanja

G4 filterski medij (1500 mm) EKAF15G4PQ5A jedinice.
Plenum za ispusnu stranu (za EKPLEN1Q5A
FWQ(04/05)AA) /\ UPOZORENJE
Plenum za ispusnu stranu (za EKPLEN2Q5A NEMOJTE na krug primjenjivati nikakva trajna induktivna ili
FWQ(07)AA) kaplfciti\v/.r:‘ad opte;re(:gnja be; tprc.)vjere da to ) NECE
Plenum za ispusnu stranu (za EKPLEN3Q5A E;?is?iram 1 dozvolent hapon I Sl za opremy koja se
FWQ(09/11/14)AA) .
Plenum za ispusnu stranu (za EKPLEN4Q5A @ OBAVJESTENJE
FWQ(17/20/25)AA) Oprema opisana u ovom priruéniku moze uzrokovati

6

Elektricna instalacija

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

UPOZORENJE
Za kablove napajanja UVIJEK koristite viSezilni kabal.

elektricni Sum koji nastaje od radiofrekvencijske energije.
Oprema je u skladu s tehni¢kim podacima koji su navedeni
da bi omogudili razumnu zastitu od takvih smetnji.
Medutim, ne postoji garancija da se smetnje nece pojaviti u
odredenoj instalaciji.

Stoga se preporucuje da instalirate opremu i elektricne
Zice tako da su na odgovarajucoj udaljenosti od stereo
opreme, li€nih kompjutera itd.

B> B P>

UPOZORENJE

Postavite svepolni prekida¢ s najmanje 3 mm udaljenosti
izmedu kontakinih tacaka koji omoguéava potpuno
odvajanje pod prenaponskom kategorijom lII.

o
-

Priprema elektriénog ozi¢enja

UPOZORENJE

Sve ozZi¢enje i komponente na terenu MORA ugraditi
ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu s vazec¢im
propisima.

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

= ISKLJUCITE cjelokupno napajanje prije skidanja
poklopca stezaljki ventilokonvektora kada spajate
elektricno ozicenje ili dodirujete dijelove pod naponom.

= Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od
10 minuta pa izmjerite napon na stezaljkama
kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC
da biste mogli dodirnuti elektricne komponente.
Lokaciju stezaljki potrazite u dijagramu ozi¢enja.

= NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

= NEMOJTE ostavljati jedinicu bez nadzora kada je
poklopac stezaljki skinut.

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA

UPOZORENJE

Glavni prekida¢ ili drugo sredstvo za iskljucivanje, s
odvajanjem kontakata na svim polovima, MORA biti
ugradeno u fiksno ozicenje u skladu s vaze¢im propisima.

> BB P

OPREZ

= Prilikom spajanja elektricnog napajanja: spoj na
uzemljenje mora biti izveden prije spajanja na napon.

= Kod odspajanja elektricnog napajanja: spojevi pod
naponom se moraju odspojiti prije rastavljanja spoja na
uzemljenje.

= Duzina vodi¢a izmedu sidrenja elektricnog napojnog
kabla i same redne stezalike MORA biti takva da se
vodi¢i pod naponom zategnu prije vodi¢a uzemljenja u
slu€aju da se naponski vodi¢ izvue iz obujmice
sidrenja.

B 6-1 Specifikacije ozi€enja na terenu

A

UPOZORENJE
= Upotrebljavajte SAMO bakrene Zice.
= Uvjerite se da je vanjsko ozi¢enje u skladu s vaze¢im
zakonima.
= Sva vanjska ozi¢enja MORAJU biti provedena u skladu
s dijagramom oZicenja koji se isporucuje s proizvodom.
= NIKADA nemojte gnjeciti snopove kabela i pobrinite se
da NE dodu u dodir s cijevima i ostrim rubovima. Pazite
da nema vanjskog naprezanja na prikljucne stezaljke.
= Obavezno instalirajte  uzemljenje. NE uzemljujte
jedinicu na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili
uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
dovesti do strujnog udara.
Provjerite jeste li postavili
prekidace strujnog kruga.
= Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja.
Izostanak istog mogao bi dovesti do strujnog udara ili
pozara.

potrebne osigurace ili

Tehnicki podaci
Preporuceni osigura¢ za prekomjernu struju (A) 5
Faza 1
Frekvencija (Hz) 50
Napon (V) 220~240
Tolerancija napona (%) +10
Presjek zice (poprecni presjek mm?) 0,75~1,25
Strujni zastitni prekida¢ Mora zadovoljavati vazece propise
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6 Elektri¢na instalacija

6.2

Spajanje elektricnog ozi€enja

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA

UPOZORENJE
Za kablove napajanja UVIJEK koristite viSezilni kabal.

> BB

UPOZORENJE

Postavite svepolni prekida¢ s najmanje 3 mm udaljenosti
izmedu kontaktnih tacaka koji omoguéava potpuno
odvajanje pod prenaponskom kategorijom III.

e

OBAVJESTENJE
Mjere opreza prilikom postavljanja ozi¢enja napajanja:

Y[ o Je
X X

= NEMOJTE povezivati oziCenje razliCitih debljina s
rednim stezaljkama (labavi dijelovi u oZi¢enju napajanja
mogu uzrokovati neuobicajenu toplinu).

= Kada spajate Zice koje su iste debljine, uradite to kako
je prikazano na slici iznad.

= Za ozi€enje upotrijebite namjensku zicu napajanja i
dobro pri€vrstite, a zatim osigurajte kako izvodna plo¢a
ne bi bila pod vanjskim pritiskom.

= Za pricvrS¢ivanje vijaka prikljucka upotrijebite
odgovarajuci odvija¢. Vijak s malom glavom ostetit ce
glavu pa odgovarajuce zatezanje nece biti moguce.

= Prekomjerno zatezanje vijaka prikljucka moze ih
ostetiti.

®

OBAVJESTENJE

= Slijedite dijagram ozi€enja (isporuCuje se s jedinicom i
nalazi se nalazi unutar servisnog poklopca).

= Upute za spajanje dodatne opreme potrazite u
priruéniku za instalaciju isporu¢enom uz dodatnu
opremu.

= Pazite da elektriCha oziCenja NE smetaju pravilnom
pri¢vr§éivanju servisnog poklopca.

Vazno je da napajanje i interkonekcijsko ozi¢enje budu razdvojeni.
Da bi se izbjegle elektricne smetnje razmak izmedu tih oziCenja

treba UVIJEK biti najmanje 50 mm.

@ OBAVJESTENJE

Pazite da vod napajanja i interkonekcijski vod drzite
odvojene jedan od drugog. Interkonekcijsko ozi¢enje i
oziCenje elektricnog napajanja smiju se ukrstiti, ali NE
smiju i¢i paralelno.

OPREZ

Pazljivo prorezite zastitnu gumu (a) prikladnim alatom kako
biste napravili otvor i provucite kabel kroz njega. Rukujte
alatom pazljivo kako biste izbjegli povredu.

2) Prvo provucite kabel za modulaciju ventilatora 0-10 V DC kroz
zastitnu gumu (a) i spojite ga na stezaljku X2M. Za pri¢vrscivanje

kabela koristite stezaljke za kabel (b).

N = N [

q Eif| B

™
)

Aol

9 = .
§ VE¥SLIBLAE
colL [gf —EE
HEAT  [S)E =
i GI0],,| =
= ® X
e}
a b

3) Provucite signalne kabele grijanja i hladenja AC kroz zastitnu
gumu (a) i spojite ih od daljinskog upravljac¢a na stezaliku X2M. Za

pri¢vrséivanje kabela koristite stezaljke za kabel (c).

== 1 [

C [ a==s
= VEYELIGLEE
&=
= N
=
o
@y ®
| @)
a [+

4) Spojite zice L, N i Earth za napajanje daljinskog upravljaca na

doniji dio stezaljke X1M.
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7 Konfiguracija

[ 17 [—H 7 Konfiguracija

9 = Fitl| B
©© 7.1 Polozaj DIP prekidaéa
& ©
©© / \ j Deklarirana je brzina M pri 50 Pa u standardnim Eurovent uslovima.
[:] @ D\O/ Ako je vanjski stati¢ki pritisak (ESP) pri brzini M visi od 50 Pa,

mozete sprijeCiti smanjenje kapaciteta uzrokovano visokim ESP-om

I
N
)

dp T D promjenom postavke DIP prekidaa. Za detalje o postavkama DIP
E | j prekidaca i specifikacijama performansi, pogledajte FSS.
oL %5 R
» 2 *
7 )], 1) ii 50Pa

‘, 100%

FWQ-A 80Pa

‘ 100%

@)

M
Ha
ZEE-

2)

¢]]

) Spojite kabele napajanja (L, N, Earth) na gorniji dio stezaljke X1M. z o

FWQ-A
3) iv NO

|

110Pa

‘ 100%

FWQ-A

’ m 140Pa
V« 4 ‘, 100%

(*) Brzina M pri 50 Pa, nazivni Eurovent uslovi (tvorni¢ka postavka).

5 8 Pustanje u rad

@ OBAVJESTENJE
NEMOJTE prekidati probni rad.

8.1 Kontrolna lista prije pustanja u rad
6) Zatvorite poklopac elektricne kutije nakon dovrsSetka elektricnih 1 Nakon instalacije jedinice, provjerite stavke navedene u
spojeva. nastavku.
— o ° 2 Zatvorite jedinicu.
% Gf o 3 Pokrenite vanjsku jedinicu.
|
% ] Procitali ste kompletno uputstvo za instalaciju, kao Sto je
— o opisano u referentnom vodi€u za instalatera.
] Unutrasnje jedinice su pravilno montirane.
] ] NEMA faza koje nedostaju ni reverznih faza.
o
Sistem je pravilno uzemljen i stezalijke za uzemljenje su
o
® L] stegnute.
i ] Osigurac€i, sklopke ili lokalno instalirani uredaji za
© zastitu su veli¢ine i tipa navedenog u ovom dokumentu i
| | & (o NISU zaobideni.
& ] Napon napajanja odgovara naponu na identifikacijskoj
naljepnici jedinice.
] NEMA olabavljenih spojeva niti oSte¢enih elektricnih
dijelova u razvodnoj kutiji.
] Na unutrasnoj i vanjskoj jedinici NEMA osteéenih
dijelova ili priklijestenih cijevi.
] Instalirane su cijevi odgovarajuce veli¢ine i cijevi su
pravilno izolirane.
FWQ04~25A DAIKIN Priruénik za montazu i rukovanje
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9 Sigurnosne upute za korisnike

Za korisnika

9 Sigurnosne upute za
korisnike

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i propisa.

9.1 Upute za sigurno rukovanje

A OPREZ

NEMOJTE umetati prste, Sipke ili druge predmete u otvor
za ulaz i izlaz zraka. Kad se ventilator okrece velikom
brzinom, mozZe uzrokovati ozljede.

A OPREZ: Obratite paznju na ventilator!
Opasno je pregledavati jedinicu dok ventilator radi.

Vodite racuna da iskljucite glavni prekidac prije izvr§avanja
bilo kojeg zadatka odrzavanja.

OPREZ

Nakon duze upotrebe provjerite jesu li postolje i priklju¢ak
jedinice osteceni. Ako su osteceni, jedinica moze pasti i
uzrokovati povredu.

OPREZ
Nije zdravo dugo izlagati tijelo strujanju zraka.

OPREZ
NIKADA ne dodirujte unutrasnje dijelove upravljaca.

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Za CciS¢enje filtera zraka, obavezno zaustavite rad i
ISKLJUCITE sva napajanja. U protivnom, moZe doéi do
udara struje Sto ¢e uzrokovati povredu.

>k P

UPOZORENJE

NEMOJTE stavljati zapaljivu bocicu s rasprSivaéem u
blizini klima uredaja i NEMOJTE koristiti rasprsivace blizu
jedinice. To moze dovesti do pozara.

UPOZORENJE

Prije rukovanja jedinicom provijerite je li instalater pravilno
izvrsio instalaciju.

UPOZORENJE

Uredaj treba pohraniti tako da se sprijeCe mehanicka
ostecenja, u dobro prozracenoj prostoriji u kojoj nema
trajno aktivnih izvora zapaljenja (npr.: otvoreni plamen,
aktivni plinski uredaj ili aktivni elektriéni grijac). Veli¢ina
sobe mora biti kako je navedeno u Opéim mjerama opreza.

> B P

UPOZORENJE

Ako otkrijete bilo Sta neuobi¢ajeno (miris paljevine,
itd.) zaustavite rad i iskljucite napajanje.

>

Nastavak rada u takvim uslovima moze uzrokovati kvar,
udar struje ili pozar. Kontaktirajte svog dobavljaca.

10 O sistemu

A UPOZORENJE

NEMOJTE sami mijenjati, rastavljati, uklanjati ili ponovo
postavljati  jedinicu jer nepravilno rastavljanje ili
postavljanje moze uzrokovati udar struje ili pozar.
Kontaktirajte svog zastupnika.

OBAVJESTENJE

NE upotrebljavajte sistem u druge svrhe. Da biste izbjegli
pogorSanje kvalitete, NE Koristite jedinicu za hladenje
preciznih instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili
umjetnickih djela.

OBAVJESTENJE

Za buduce izmjene ili proSirenja sistema:

Potpuni pregled dopustenih kombinacija (za buduca
proSirenja sistema) dostupan je u tehni¢kim podacima i
trebate ih prouciti. Kontaktirajte instalatera da biste dobili
viSe informacija i strucni savjet.

11 Prije rada

A UPOZORENJE
Jedinica sadrzava elektricne i vru¢e dijelove.

A UPOZORENJE

Prije rukovanja jedinicom provjerite je li instalater pravilno
izvrSio instalaciju.

A OPREZ

NIKADA ne izlazite malu djecu, biljke ili Zivotinje direktno
protoku zraka.

Priruénik za rukovanje je namijenjen za sljedece sisteme sa
standardnim upravljanjem. Prije poCetka rada kontaktirajte trgovca
za postupak koji odgovara vrsti i oznaci vaseg sistema. Ako vasa
instalacija ima prilagodeni upravljacki sistem, pitajte trgovca za rad
koji odgovara vasem sistemu.

Nacini rada:

= Grijanje i hladenje (zrak-zrak).

= Rad samo ventilatora (zrak-zrak).

Ovaj priruénik za rukovanje nudi sveobuhvatan pregled glavnih
funkcija sistema.

Vise informacija o korisniCkom sucelju potrazite u uputama za
upotrebu instaliranog korisni¢kog sucelja.

12 Rad

121 Raspon rada

Sljedeci uslovi predstavljaju standardna radna ograni¢enja. Za
drugacije uslove, obratite se dobavljacu.

Priruénik za montazu i rukovanje
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13 Usteda energije i optimalan rad

Nacin rada Raspon rada
Hladenje®® = OgraniGenje temperature zraka: DB:
15°C~33°C — WB: 11,6°C~29°C
= Ogranicenje temperature vode (ulaz/izlaz):
5°C/28°C
= Delta T vode, AT: 3~10
Grijanje = Ograni¢enje temperature zraka: DB:
15°C~27°C
= Ogranicenje temperature vode:
35°C~90°C
= Delta T vode, AT: 5~20

@ Granica relativne vlaznosti zraka u prostoriji je RH<80%.
® Ako jedinica radi izvan svog raspona rada moZe se pojaviti
kondenzat i kapanje vode.

13 Usteda energije i optimalan
rad

Postujte sliedece mjere opreza da biste osigurali pravilan rad

sistema.

= Pravilno podesite izlaz za zrak i izbjegavajte direktni protok zraka
prema osobama u sobi.

= Sobnu temperaturu podesite tako da dobijete ugodno okruzenje.
Izbjegavajte prekomjerno zagrijavanje ili hladenje.

= Sprijecite prodiranje direktne sunceve svjetlosti u sobu tokom
hladenja pomoc¢u zavjesa ili roletni.

= Cesto provjetravajte. DuZa upotreba zahtijeva posebnu paznju na
provjetravanje.

= Drzite vrata i prozore zatvorene. Ako vrata i prozori ostanu
otvoreni, zrak Ce isticati iz sobe uzrokuju¢i smanjenje ucinka
hladenja ili grijanja.

= Pazite da NE rashladite odnosno NE zagrijete previSe. Da biste
ustedjeli energiju, postavku temperature drzite na umjerenom
nivou.

= NIKAD ne postavljajte predmete blizu otvora za ulaz i izlaz zraka
jedinice. To moze uzrokovati smanjivanje ucinka grijanja/hladenja
ili zaustaviti rad.

@ OBAVJESTENJE

NE upotrebljavajte sistem u druge svrhe. Da biste izbjegli
pogorSanje kvalitete, NE Kkoristite jedinicu za hladenje
preciznih instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili
umjetnickih djela.

A OPREZ

Sistem NE SMIJE raditi prilikom koriStenja sobnog
fumigacijskog insekticida. Hemikalije se mogu nakupiti u
jedinici i ugroziti zdravlje osoba koje su preosjetljive na
hemikalije.

14 Odrzavanje i servis

-_—
P
-_—

Mjere opreza prilikom odrzavanja

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

A UPOZORENJE
= Prije obavljanja bilo kakvih radova odrzavanja ili
popravka, UVIJEK iskljucite prekida¢ na napojnoj ploci.
= Pazite da NE dodirnete provodni dio.

= NEMOJTE ispirati vanjski dio jedinice. To moze
uzrokovati strujni udar ili pozar.

Za CiScCenje vanjskog dijela vaseg ventilokonvektora:
1 Iskljucite ventilokonvektor.
2 Ocistite vanjski dio ventilokonvektora mekom krpom.

A OPREZ

= NEMOJTE ni na koji nacin ometati izlaz ili ulaz zraka
jedinice.

= NEMOJTE stavljati vlaznu ili mokru odjecu na reSetku
za izlaz zraka jedinice.

= NEMOJTE prolijevati tekucine unutar opreme.

Nikada nemojte Cistiti ventilokonvektor koristeci:
= bilo kakvo agresivno hemijsko otapalo,
= vodu topliju od 50°C.

Za odrzavanje ventilokonvektora, obratite se svom instalateru ili
servisnoj kompaniji.

14.2 Mjere opreza pri odrzavanju i
servisiranju

A UPOZORENJE

NIKADA ne zamjenjujte osigura¢ pogreSnom vrijednosti
ampera ili drugim Zicama kada osigurac pregori. Koristenje
zice ili bakrene zice moze uzrokovati kvar jedinice ili pozar.

A OPREZ

Nakon duze upotrebe provjerite jesu li postolje i priklju¢ak
jedinice osSteceni. Ako su oSteceni, jedinica moZe pasti i
uzrokovati povredu.

A OPREZ

Prije pristupa prikljuénim uredajima pobrinite se da
iskljucite sva napajanja.

@ OBAVJESTENJE

Prilikom ¢&iS¢enja izmjenjivaca topline, obavezno uklonite
razvodnu kutiju, motor ventilatora, odvodnu pumpu i
plivajuéu sklopku. Voda ili deterdzent mogu izazvati
propadanje izolacije elektricnih komponenti i rezultirati
izgaranjem ovih komponenti.

UPOZORENJE

Budite oprezni na ljestvama kada radite na visokim
mjestima.

OBAVJESTENJE

NIKADA nemojte sami pregledavati ili servisirati jedinicu.
Pobrinite se da kvalificirani serviser provede taj postupak.
Medutim, kao krajnji korisnik, mozete Cistiti filter zraka.

>

14.3 Ciscéenije filtera za zrak, reSetke za
usisavanje i vanjskih plo¢a

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

OBAVJESTENJE

Odrzavajte filter zraka Cistim i povremeno provjeravajte
protok zraka.

e P

A OPREZ

Iskljucite jedinicu prije CiS¢enja filtera za zrak, reSetke za
usisavanje, izlaza za zrak i vanjskih ploca.

@ OBAVJESTENJE

= NEMOJTE ¢&vrsto trljati prilikom pranja lopatice vodom.
Moguca posljedica: PovrSinski premaz ¢e se skinuti.

FWQ04~25A
Ventilokonvektori
3P756931-6R — 2026.08
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15 Rjesavanje problema

14.4 Odrzavanje nakon duzeg perioda
nekoriStenja uredaja

Npr. na pocetku odredenog godiSnjeg doba.

= Provjerite i uklonite sve $to bi moglo blokirati ulazne i izlazne
ventilacijske otvore unutrasnjih i vanjskih jedinica.

= Ocistite filtere za zrak i kuciSta unutrasnjih jedinica (pogledajte
"14.3.1 Za gidéenje filtera za zrak" > 16] i Cidéenje izlaza za zrak i
vanjskih strana).

14.5 Postprodajni servis i garancija

14.5.1

Budu¢i da se tokom viSegodiSnjeg koriStenja jedinice nakuplja
prasina, performanse jedinice ¢e se donekle smanijiti. Buduéi da
rastavljanje i CiS¢enje unutradnjosti jedinica zahtijeva tehnicku
stru€nost, te kako bismo osigurali najbolje moguée odrzavanje vasih
jedinica, preporucujemo sklapanje ugovora o odrzavanju i pregledu
uz redovne aktivnosti odrzavanja. NaSa mreza ovlastenih dobavljaca
ima pristup stalnoj zalihi osnovnih komponenti kako bi vasa jedinica
bila u pogonu $to je duze moguce. Za vi$e informacija obratite se
svom dobavljacu.

Preporucéeno odrzavanje i pregled

Kada od svog dobavljaca trazite intervenciju, uvijek navedite:
= Potpun naziv modela jedinice.

= Proizvodni broj (naveden na natpisnoj plocici jedinice).

= Datum ugradnje.

= Simptome ili kvar, te detalje o nedostatku.

A UPOZORENJE

NEMOJTE sami mijenjati, rastavljati, uklanjati ili ponovo
postavljati  jedinicu jer nepravilno rastavijanje ili
postavljanje moze uzrokovati udar struje ili pozar.
Kontaktirajte svog zastupnika.

14.5.2 Skraceni ciklusi odrzavanja i zamjene

Skracivanje "ciklusa odrzavanja" i "ciklusa zamjene" potrebno je
razmotriti u sljedec¢im situacijama:

Jedinica se koristi na mjestima gdje:

= Toplota i vlaznost variraju izvan uobi€ajenih vrijednosti.

= Varijacije napajanja su velike (napon, frekvencija, izobli¢enje vala
itd.) (jedinica se ne moze koristiti ako su varijacije napajanja izvan
dozvoljenog raspona).

= Udari i vibracije su Cesti.

= U zraku mogu biti prisutni prasina, so, Stetni plinovi ili uljna
maglica poput sumporaste kiseline i sumporovodika.

= Stroj se Cesto pokrece i zaustavlja ili je vrijeme rada dugo (objekti
s 24-satnom klimatizacijom).

Preporuceni ciklus zamjene potrosnih dijelova

Komponenta Ciklus Ciklus odrzavanja
pregleda | (zamjene ilili popravci)
Filter za zrak 6 mjeseci 5 godina
Nazivna vrijednost 1 godina 10 godina

INFORMACIJA

Steta nastala rastavljanjem ili &i$éenjem unutrasnjosti
jedinica od strane bilo koga osim nasSih ovlastenih
dobavljaca mozda nece biti obuhvacena garancijom.

15 RjesSavanje problema

Ako nastane jedan od sljedecih kvarova, poduzmite mjere prikazane
u nastavku i obratite se svom dobavljacu.

Sistem MORA popravljati kvalificirani serviser.

Kvar Mjera

Ako se sigurnosni uredaj poput
osiguraca, prekidaca ili prekidaca
dozemnog spoja Cesto aktivira ili ako
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje ne
radi ispravno.

Iskljucite glavni prekida¢
napajanja.

Ako iz jedinice curi voda. Zaustavite rad uredaja.

Prekida¢ za rad ne radi ispravno. Iskljucite napajanje.

Ako sistem NE radi pravilno, osim u slu¢ajevima navedenim iznad i
nije vidljiv niti jedan od kvarova navedenih iznad, pregledajte sistem
u skladu sa sljede¢im procedurama.

Kvar Mjera
Ako sistem uopce ne |= Provjerite da li je u pitanju prekid
radi. elektricnog napajanja. Sacekajte da se

napajanje ponovo uspostavi.

= Provijerite da li je pregorio osigurac ili se
aktivirao prekida¢. Promijenite osigurac ili
ponovo podesite prekidac.

Sistem radi, ali = Provjerite da wulaz ili izlaz zraka

hladenje ili grijanje nije | ventilokonvektora nije blokiran

dovoljno. preprekama. Uklonite sve prepreke i
omogucite slobodno strujanje zraka.

= Provjerite da filter za zrak nije zacepljen
(proucite "14.3.1 Za ciS€enje filtera za
zrak" [» 16]).

= Provjerite postavke temperature.

= Provjerite postavku brzine ventilatora na
korisni¢kom sucelju.

= Provijerite da vrata i prozori nisu otvoreni.
Zatvorite vrata i prozore da sprijecite

propuh.
= Provijerite ima li previSe osoba u prostoriji
tokom hladenja. Provjerite je li izvor

toplote u prostoriji prekomjeran.

= Provjerite da li direktna sunceva svjetlost
dopire u prostoriju. Navucite zavjese ili
roletne.

= Provjerite je li ugao protoka zraka
pravilan.

Ako nakon provjera navedenih iznad ne mozete sami otkloniti
problem, obratite se svom instalateru i navedite simptome,
kompletan naziv modela uredaja (s brojem proizvodaca, ako je
moguce) i datum postavljanja.

FWQ04~25A
Ventilokonvektori
3P756931-6R — 2026.08
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16 Odlaganje

15.1 Premjestanje

Obratite se trgovcu kako biste uklonili ili ponovno instalirali cijelu
jedinicu. Premjestanje jedinica zahtijeva tehni¢ku stru¢nost.

16 Odlaganje

= Jedinice su oznacene sljede¢im simbolom:

i

To znadi da se elektricni i elektroni€ki proizvodi NE SMIJU mijesati
s ostalim nerazvrstanim kucanskim otpadom. NE pokuSavajte
sami rastaviti sistem: rastavljanje sistema, postupanje s
rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima MORA
izvrsiti ovlasteni instalater koji to MORA obaviti u skladu s vaze¢im
zakonima.

Uredaji se MORAJU obraditi u specijaliziranom pogonu za
ponovnu upotrebu, recikliranje i popravak. Osiguravanjem
pravilnog odlaganja pomazete u spre€avanju mogucih negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje. ViSe informacija zatrazite od
svog instalatera ili lokalnih nadleznih tijela.

@ OBAVJESTENJE

NEMOJTE poku$ati sami rastaviti sistem: rastavljanje
sistema, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i svim
ostalim dijelovima, MORA biti provedeno u skladu s
vaze¢im propisima. Uredaji se MORAJU obraditi u
specijaliziranom pogonu za ponovnu upotrebu, recikliranje
i popravak.

Nakon ugradnje, instalater je duzan provjeriti ispravan rad. U slucaju
da nesto nije u redu s jedinicom i ona ne radi, obratite se svom
lokalnom dobavljacu.

Za uklanjanje vijaka koristite odgovarajuci alat. Proizvod se moze
rastaviti kako je prikazano u nastavku.

Priru¢nik za montazu i rukovanje DAIKIN FWQO04~25A
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17 Tehnicki podaci

Materijali Stavka

Elektri¢ni dio 24,40, 41, 61, 63, 64

Aluminijum (krilca) + bakar (cijev) |3

+ pocinc¢ani Celik (plo¢a) +

mesing

Plastika 6,12, 13, 16, 25, 26, 37, 55, 56,
58, 59, 66

Plasti¢na pjena 4,5,6,9,19, 28

Plastika + metal 65

Plastika (okvir) + plastika 54

(mrezica)

Pocin¢ani celik 2,7,8,17, 20, 22, 30, 36, 38, 42,
44, 45, 46, 48, 49, 51, 52, 53, 57,
62

Pocinc¢ani ¢elik + plasti¢na pjena |1, 10, 14, 18, 29, 31, 32, 33, 50

Guma 15, 21, 25, 27, 34, 43

17 Tehnicki podaci
Odabir najnovijih tehnic¢kih podataka dostupan je na regionalnoj veb stranici Daikin (javno dostupno). Cjelokupan komplet najnovijih tehnickih
podataka dostupan je na portalu Daikin Business Portal (potrebna je autentifikacija).

FWQ04~25A DAIKIN Priru¢nik za montazu i rukovanje
Ventilokonvektori 19
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17 Tehnicki podaci
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Boje: Legenda za Seme ozicenja:
BLK Crna Unutrasnja jedinica:
BLU Plava A1P GLAVNA STAMPANA PLOCA
BRN Smeda A2P ELEKTRONSKA PLOGA (FWECSAP)
GRN Zelena A3P ELEKTRONSKO UPRAVLJANJE
PPL Ljubi¢asta (FWECSAC)
ORG Narandzasta A4P ADVANCED PLUS DALJINSKI
UPRAVLJAC (FWEC3A)
RED Crvena
) A5P ADAPTER PCB (SPOJ PANELA)
WHT Bijela =
5 AGP STAMPANA PLOCA REAKTORA
YLW Zuta (UNUTAR ELEKTRO KUTIJE)
Napomene: A7P DALJINSKI UPRAVLJAC (FWEC10)
1 =-——:2-CIJEVNI, 4-CIJEVNI FrF : SAMO 4-CIJEVNI €305 KONDENZATOR
2 [IT3: PRIKLJUGNI BLOK B8 : PRIKLJUCGAK IO : FG UZEMLJENJE OKVIRA
3 NAPAJANJE F1U OSIGURAC (6,3 A, 250 V)
ZA ZAHTJEVE NAPAJANJA POGLEDAJTE PRIRUCNIK ZA F2u OSIGURAC NA TERENU
UGRADNJU. DS1 DIP PREKIDAC NA STAMPANOJ PLOGI
4 ZA SEMU OZICENJA DALJINSKOG UPRAVLJACA H1P TREPCUCA LAMPICA
SLIJEDITE PRIRUCNIK VANJSKOG DALJINSKOG =
; L1 CM PRIGUSNICA (HLADENJE
UPRAVLJAGA. ( )
L2 INDUKTOR
5 X32A1X37A MOGU SE POVEZATI SAMO S NAVEDENIM
DAIKIN OPCIJAMA VENTILA M1P MOTOR (PUMPA ZA ODVOD
KONDENZATA)
6 EKER** KOMPLET TREBA KORISTITI KADA SE KORISTI
VENTIL KOJI NIJE NA LISTI OPCIJA.
Prirugnik za montaZu i rukovanje DAIKIN FWQ04~25A
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17 Tehnicki podaci

M1S MOTOR ZAKRETANJA |GND |AO1 /AO2 ZAJEDNICKI |
M2S
M3S o -
Displej (SHINKATOUCHWA ) ili (SHINKATOUCHBA )
M4S
A POZITIVNI
M5S
B NEGATIVNI
MA1F MOTOR (DC VENTILATOR)
- GND UZEMLJENJE (REFERENCA)
SiL PREKIDAC S PLOVKOM
24VAC_A VOD 24 Vac
VIR DIODNI MOST
. 24VAC_B VOD 24 Vac
Q1R PREKIDAC DOZEMNOG SPOJA
X1M PRIKLJUCNA STEZALJKA (NAPAJANJE)
X2M PRIKLJUCNA STEZALJKA (R/C SIGNAL | Prikljugak za opcijske dijelove:
STEZALJKA VENTILA | MODULACIJA T2 PRIKLJUGAK (OZIGENJE ZICA VENTILA)
VENTILATORA) -
T3 PRIKLJUGAK (NAPAJANJE ZA DISPLEJ)
Z1F FILTER SMETNJI .
T4 PRIKLJUGAK (NAPAJANJE ZA MODBUS)
z1c FERITNA JEZGRA .
T6 PRIKLJUGAK (ZICE ZA MODULACIJU
z2C FERITNA JEZGRA VENTILATORA)
PS PREKLOPNI IZVOR NAPAJANJA o PRIKLJUGAK (MODBUS)
M1B AKTUATOR GRIJANJA (SAMO 4- X5A PRIKLJUCAK (ZICE ZA MODULACIJU
CIJEVNI) VENTILATORA)
M2B AKTUATOR HLADENJA X7A PRIKLJUCAK (OZICENJE ZICA VENTILA)
X8A PRIKLJUGAK (NAPAJANJE ZA DISPLEJ)
PCB prikljuéci:
X6A REAKTOR 17.2 Dimenzije
X15A PREKIDAC S PLOVKOM Pregled
X20A BLDC MOTOR AD
X24A MODULACIJA VENTILATORA AB
X25A PUMPA ZA ODVOD KONDENZATA | AA |
X27A NAPAJANJE ‘[ 1‘
X32A VENTIL ZA HLADENJE g | O
X33A R/C SIGNAL | VENTIL C )
X35A ELEKTRICNI GRIJAC
X36A KORACNI MOTOR (DEKOR. PANEL) ( ) B
X37A VENTIL ZA GRIJANJE
X50A SERIJSKA KOMUNIKACIJA B > B
1 ] o
{ CJ . o C'B g
Prikljucci stezaljki: 7
0-10V 0-10 V DC MODULACIJA VENTILATORA <300
COM ZAJEDNICKI
HEAT SIGNAL GRIJANJA
cooL SIGNAL HLADENJA
@] <3 > ° [@ o
Elektronska ploa (FWEDA ) " - ‘
- AC
C56 DOS5 /DO6 ZAJEDNICKI ‘ !
DO5 VENTIL ZA HLADENJE Model AA AB AC AD
DO6 VENTIL ZA GRIJANJE FWQO4AA , 550 629 592 769
AC OUT1 VOD 24 Vac FWQO5AA
AC OUT2 VOD 24 Vac FWQO7AA 700 779 742 919
FWQO9AA, | 1060 1139 1102 1279
L FAZA FWQ11AA
N NEUTRALNI FWQ14AA
PE UZEMLJENJE FWQ17AA, | 1480 1559 1522 1699
+ MODBUS POZITIVNI FWQ20AA ,
- MODBUS NEGATIVNI FWQ25AA
REF REFERENCA
AO1 MODULACIJA VENTILATORA (0-10 V)
FWQ04~25A DAIKIN Priruénik za montazu i rukovanje
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17 Tehnicki podaci

%
3
Model AF (mm)
FWQ(04/05/07/09/11/14)AA 50
FWQ(17/20/25)AA 44
.
-3 = g
53
2500
2
Prirugnik za montaZu i rukovanje DAIKIN FWQ04~25A
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